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NARIZENI RADY (ES) & 1099/2007
ze dne 18. zaii 2007,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 601/2004, kterym se stanovi nékterd kontrolni opatfeni pro
rybolovné ¢innosti v oblasti piisobnosti Umluvy o zachovini Zivych mofskych zdroji v Antarktidé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi,
a zejména na clanek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 601/2004 (3) provadi nékterd
opatfeni pro zachovdni, jez byla pfijata Komisi pro
zachovan{ Zivych moiskych zdrojii v Antarktidé (ddle
jen ,CCAMLRY).

CCAMLR na svém dvacdtém tfetim, dvacitém ctvrtém
a dvacdtém pdtém vyro¢nim zaseddni v listopadu rokt
2004, 2005 a 2006 piijala fadu zmén tykajicich se
opatfeni pro zachovéni, a to mimo jiné za tlelem
zlepSeni pozadavkti na udélovani licenci, ochrany Zivot-
niho prostiedi, posileni védeckého vyzkumu ledovek
rodu Dissostichus a boje proti nedovolenym rybolovnym
cinnostem.

Nafizeni (ES) ¢ 601/2004 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 601/2004 se méni takto:

1) V clanku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Clenské stity predaji Komisi elektronickou cestou do
tii dnd ode dne vyddni povoleni podle odstavce 1
o plavidle, na néz se povoleni vztahuje, tyto ddaje:

a) jméno doty¢ného plavidla;

b) typ plavidla;

délka;

() Stanovisko ze dne 10. cervence 2007 (dosud nezvefejnéné

v Ufednim véstniku).

() UF. vést. L 97, 1.4.2004, s. 16.

d)

¢islo plavidla podle IMO (pokud je vydano);

kdy a kde bylo plavidlo postaveno;

pfipadnd predchozi vlajka;

mezindrodn{ radiova volaci znacka;

jméno a adresa vlastnika (vlastnikdl) plavidla a vsech
skute¢nych vlastnikd, pokud jsou zndmi;

barevné fotografie plavidla, které sestavaji z

i) jedné fotografie o minimdlnich rozmérech 12 x 7
cm zachycujici pravy bok plavidla v celé délce a se
vSemi konstrukénimi znaky;

ii) jedné fotografie o minimdlnich rozmérech 12 x 7
cm zachycujici levy bok plavidla v celé délce a se
vSemi konstrukénimi znaky,

iii) jedné fotografie o minimélnich rozmérech 12 x 7
cm zachycujici zdd plavidla vyfocenou piimo
zezadu;

obdobi, po které je plavidlo opravnéno lovit v oblasti
umluvy, véetné uveden{ data zacatku a ukonceni rybo-
lovnych ¢innosti;

rybolovnd oblast nebo oblasti;

cilové druhy;

pouzité rybolovné zafizent;

opatfeni pfijatd za uUcelem znemoZnéni nedovolené
manipulace se sledovacim satelitnim zaf{zenim na

palubé.

Clenské staty rovnéz Komisi sdélf o plavidlech opravnénych
lovit v oblasti CCAMLR v rozsahu, v jakém je lze zjistit,
tyto tdaje:

a)

jméno a adresa provozovatele plavidla, pokud se lisi od
jeho vlastnika (vlastnikd);
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b) jméno a statni piislusnost velitele plavidla a piipadné téz
velitele rybolovu;

) typ metody nebo metod rybolovu;

d) nejvétsi sitka plavidla (m);

€) hrubd registrovand prostornost;

f) typy a &isla komunikacnich systémd plavidla (Cisla
INMARSAT A, B a C);

g) pocet clent posadky;

h) vykon hlavniho motoru ¢& hlavnich motortt (kW);

i) nosnost (v tundch), pocet niddob na ryby a jejich kapa-
cita (m3);

j) veskeré dalsi informace (napf. klasifikace mrazeni), které
se povazuji za dtlezité.

Komise neprodlené pfedd tyto tdaje sekretaridtu CCAMLR.”

V ¢lénku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Kazdy clensky stat porovndva ddaje podle odstavce 2
s udaji z palubnich systémd VMS rybétskych plavidel Spole-
Zenstvi plujicich pod jeho vlajkou. Udaje z VMS preddva
elektronickou cestou sekretaridtu CCAMLR do dvou dnd
ode dne jejich pfijeti diivérné v souladu s pravidly davér-
nosti zavedenymi CCAMRL.”

Vklddd se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 5a
krila

HléSeni dmyslu dcastnit  se

antarktického

rybolovu

Vsechny smluvni strany, které hodlaji lovit krila antarktic-
kého v oblasti tmluvy, ohldsi sekretaridtu tento svijj timysl
nejméné Ctyfi mésice pred pravidelnym vyrocnim zase-
dénim CCAMLR, bezprostfedné pfed obdobim, v ném?z
hodlaji lovit.

4)

V ¢lanku 6 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clensky stat vlajky ozndmi Komisi nejpozdgji ¢tyfi
mésice pred vyrotnim zaseddnim komise CCAMLR, Ze
rybérské plavidlo Spolecenstvi hodld v oblasti tmluvy
zahdjit novy druh rybolovu. Clensky stdt nezahdji novy
rybolov, dokud neni ukonéeno fizeni zavedené CCAMLR
pro posouzeni tohoto rybolovu.

Ozndmeni doplni ¢lensky stit vSemi témito Gdaji, pokud
jsou dostupné:

a) druh pldnovaného rybolovu v¢etné cilovych druhd,
metod rybolovu, navrhovaného regionu a piipadnych
minimédlnich mnozstvi dlovkd, kterd jsou nezbytnd,
aby se rozvinul Zivotaschopny rybolov;

b) biologické udaje ziskané ze zevrubnych Setfeni nebo
studii o rozdéleni, vydatnosti charakteristikich
a totoznosti populacf;

¢) podrobné tdaje o zavislych a pfidruzenych druzich
a pravdépodobnost, ze budou tyto druhy plinovanym
rybolovem jakkoliv ovlivnény;

d) ddaje o jinych druzich rybolovu v tomtéZ regionu nebo
o podobnych druzich rybolovu v jinych regionech, které
mohou pfispét k vyhodnoceni potencidlniho vynosu;

¢) pokud ma byt plinovany rybolov providén pomoci
zafizeni s vle¢nymi sitémi pro lov pfi dné, informace
o zndmych a predpoklddanych dopadech tohoto zafi-
zen{ na zranitelné moiské ekosystémy, vcetné bentosu
a bentickych spolecenstev.”

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:

,Cldnek 7a
Zvlastni pozadavky na prizkumny rybolov

Na rybaiskd plavidla castnici se prizkumného rybolovu se
vztahuji tyto doplitkové pozadavky:

a) plavidla nesméji vypoustét nebo vyhazovat do mote

i) oleje, paliva nebo olejové zbytky, pokud to nepovo-
luje pifloha I Mezindrodni tmluvy o zabrdnéni
zneditovan{ z lodi (MARPOL 73/78);
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ii) odpadky;

iii) potravindfsky odpad, ktery neprojde sitem s oky
o velikosti nejvyse 25 mm;

iv) drtibez nebo jeji ¢dsti (véetné vajecnych skordpek);

v) odpadni vody v pdsmu 12 ndmofnich mil od
pobiezi nebo Selfovych ledd, nebo pohybuje-li se
plavidlo rychlosti nizsi nez 4 uzle, ani

vi) popel ze spalovéni;

b) je zakdzdno vozit do podoblasti 88.1 a 88.2 Zivou
dribez nebo jiné zivé ptdky a veskerd vykuchand
drtibez, kterd nebyla spotfebovana, musi byt z téchto
oblasti odvezena;

¢ je zakdzdno lovit ledovky rodu  Dissostichus
v podoblastech 88.1 a 88.2 v pdsmu 10 ndmofnich
mil od pobfezi Ballenyho ostrovi.

Cldnek 7b
Program oznacovani

1. Kazdé plavidlo tcastnici se prizkumného rybolovu
zavede tento program oznacovani:

a) jedinci ledovek rodu Dissostichus jsou oznacovani
a vypousténi v souladu s ustanovenimi programu ozna-
¢ovani CCAMLR a Protokolu pro ledovky rodu Dissosti-
chus v prizkumném rybolovu. Plavidla ukonéi oznaco-
véani pouze tehdy, oznacila-li 500 jedincd, nebo opusti
lovisté poté, co oznacila stanoveny podil ledovek rodu
Dissostichus;

b) za ucelem splnéni pozadavku na oznacovéni je program
zaméfen na jedince vsech velikosti, oznacuji se pouze
ledovky v dobrém stavu. Vsichni vypusténi jedinci musi
mit dvojité oznaleni a musi byt vypusténi v co nejvétsi
zemépisné oblasti; v oblastech s vyskytem obou druhd
rodu Dissostichus mus{ byt podil oznaceni pokud mozno
v poméru k druhu a Cetnosti populace ledovek rodu
Dissostichus objevujici se v tlovcich;

¢) véechna oznaeni musi zfetelné uvadét individudlni
pofadové ¢islo a zpatecni adresu, aby mohl byt vysle-
dovan pivod oznaceni pfi opétovném odloveni oznace-
ného jedince; od 1. za# 2007 musi vSechna oznacen{

=

~

=

~

urfend pro pouziti v prizkumném rybolovu pochdzet
od sekretaridtu;

d) vsichni opétovné odloveni oznaceni jedinci (tj. ulovené
ryby, které byly jiz diive oznaceny) se jiz znovu nevy-
poustéji, a to ani v piipadech, kdy byli na svobodé
pouze kratce;

e) vSichni opétovné odloveni jedinci jsou biologicky
otestovani (délka, hmotnost, pohlavi, stadium pohlav-
nich 7zldz), je pofizena jejich digitdlni fotografie
s Casovym uGdajem, vyjmou se jim u$ni kaménky
a odstran{ se oznaceni;

f) vSechny tdaje tykajici se oznaleni a opétovného odlo-
veni oznacenych jedinct se elektronicky ohldsi CCAMLR
v formdtu CCAMLR do ti{ mésicii poté, co plavidlo
opustilo tato lovisté;

g) viechny tidaje tykajici se oznaceni, opétovného odloveni
oznacenych jedincti a vzorky z opétovnych odlovil se
rovnéZ elektronicky ohldsi ve formdtu CCAMLR
pislusnym regiondlnim orgdntim pro evidenci udaju
z oznaCeni podle pokynt v protokolu CCAMLR
0 oznacovani.

2. Oznacené a vypusténé ledovky se nezapocitavaji do
omezen{ odlovu.”

V ¢lanku 9 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Nejpozdégji do tif dnit po uplynuti kazdého obdobi
hldseni podaji ¢lenské stdty elektronickou cestou CCAMLR,
a v kopii Komisi, hlaSeni o dlovcich a intenzité¢ rybolovu,
jez byla pfeddna jednotlivymi rybdfskymi plavidly plujicimi
pod jejich vlajkou a registrovanymi ve Spolecenstvi.
V kazdém hldSeni o dlovcich a intenzité rybolovu se
uvede pfislusné obdobi hldseni.”

V ¢clanku 9 se zrusuje odstavec 5.

V dénku 13 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Clenské stéty pieddvaji idaje podle odstavcti 1, 2 a 3
CCAMLR, a v kopii Komisi, na konci kazdého kalendadiniho
mésice.”

V ¢lanku 14 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Na konci kazdého mésice predavaji clenské stity
pfijatd hldseni CCAMLR.“
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10) V ¢lanku 16 se odstavec 1 nahrazuje timto:

11

12

13

14

-

—

=

=

»1.  AniZ je dotcen clanek 15 nafizeni (EHS) ¢. 2847/93,
oznamuji Clenské stity kazdorocné do 31. cervence
CCAMLR, a v kopii Komisi, celkové tlovky rybdtskych
plavidel Spolecenstvi plujicich pod jejich vlajkou za pred-
chozi rok, rozepsané podle jednotlivych plavidel.“

V dénku 17 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Clenské stity shromazduji presné ddaje o dlovcich
a intenzité rybolovu podle obdélnikt 10 x 10 ndmofnich
mil a obdobi deseti dnti a kazdoro¢né je nejpozdéji 1.
bfezna predévaji CCAMLR, a v kopii Komisi.“

V ¢lanku 18 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Rybéiskd plavidla Spolecenstvi lovici kraby ve stati-
stické podoblasti FAO 48.3 kazdoro¢né do 25. zaff pied-
dvaji CCAMLR, a v kopii Komisi, tidaje tykajici se rybolov-
nych ¢innosti a tlovkd kraba uskute¢nénych pred 31.
srpnem uvedeného roku.

2. Udaje o dlovcich uskutecnénych po 31. srpnu
kazdého roku se pfeddvaji CCAMLR, a v kopii Komisi, do
dvou mésict ode dne ukonéeni rybolovu.”

V ¢lanku 19 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Rybédiskd plavidla Spolecenstvi lovici kalmary
falklandské (Martialia hyadesi) ve statistické podoblasti
FAO 48.3 kazdorocné do 25. zdfi preddvaji CCAMLR,
a v kopii Komisi, pfesné tidaje o tlovcich a intenzité tohoto
rybolovu. Tyto udaje zahrnuji i pocet odchycenych
moriskych ptdkéi a mofskych savcl, ktefi byli ndsledné
pusténi na svobodu nebo usmrceni.”

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 26a
Zpréava o zpozorovanych plavidlech

1.V piipadé, Ze velitel rybaiského plavidla s licenci
zpozoruje v oblasti imluvy rybdiské plavidlo, zaznamend
pokud mozno co nejvice informaci o tomto pozorovani
vcetné

15)

a) jména a popisu plavidla;

b) volaci znacky plavidla;

¢) registracniho ¢isla a ¢isla plavidla podle Lloyds/IMO;

d) statu vlajky plavidla;

e) fotografii plavidla jako dikazu ke zpravé;

f) jakychkoli dalsich dulezitych informaci
o zaznamenanych &innostech pozorovaného plavidla.

2. Velitel plavidla  neprodlené  predd  zpravu
s informacemi podle odstavce 1 stitu své vlajky. Pokud
se pozorované plavidlo podilelo na nezédkonné, nehldsené
nebo neregulované (NNN) rybolovné ¢innosti podle norem
CCAMLR, predlozi stat vlajky kazdou takovou zpriavu
sekretaridtu CCAMLR.”

V ¢lanku 28 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Pro tcely tohoto oddilu se piedpokladd, ze plavidlo
smluvni strany provadi NNN ¢innosti, které ohrozuji u¢in-
nost opatieni pro zachovani piijatdi CCAMLR, jestlize

a) v oblasti imluvy provadi rybolovné ¢innosti bez zvlast-
niho povoleni k rybolovu podle c¢lanku 3 nebo
v piipadé plavidla, které neni rybafskym plavidlem
Spolecenstvi, bez licence vydané v  souladu
s piislusnymi opatfenimi pro zachovdni pfijatymi
CCAMILR, nebo porusuje podminky tohoto povoleni
nebo licence;

b) nezaznamendvd nebo nevykazuje své tlovky v oblasti
tmluvy v souladu se systémem hldseni platnym pro
rybolov, ktery provadi, nebo nahlasuje nepravdivé tdaje;

¢) lovi béhem obdobi hijeni nebo v uzavienych oblastech
v rozporu s opatfenimi pro zachovani pfijatymi
CCAMLR;

zafizeni v
zachovéani

d) pouzivd zakdzané rybolovné
s platnymi opatfenimi pro
CCAMLR;

rozporu
pijatymi
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e) preklada dlovky plavidel uvedenych na seznamu NNN na téchto plavidlech, jez jsou v nebezpeci nebo v tisni.

plavidel vypracovaném CCAMLR nebo se Géastni spole¢-
nych rybolovnych ¢innosti s témito plavidly, nebo tato
plavidla podporuje nebo zisobuje;

neptedloZi platny doklad o dlovcich ledovek rodu Disso-
stichus, pokud je vyzadovin podle nafizeni (ES) ¢
1035/2001;

provadi rybolovné ¢innosti v rozporu s dal$imi opatfe-
nimi pro zachovani pfijatymi CCAMLR a zplisobem,
ktery ohrozuje dosazeni cili dmluvy podle ¢lanku
XXII uvedené tmluvy, nebo

ve vodich pfilehlych k ostrovim v oblasti Gmluvy,
u kterych vSechny smluvni strany uznavaji statni svrcho-
vanost, provadi rybolovné Ccinnosti zplsobem, jenz
ohrozuje dosazeni cilil opatfeni pro zachovani pfijatych
CCAMLR

16) V ¢&lanku 30 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

o1

Clenské stity piijmou viechna nezbytnd opatien

v souladu s vnitrostitnim pravem a pravem Spolecenstvi,
aby

a)

rybdfskym plavidlam Spolecenstvi, kterd jsou na
seznamu NNN plavidel, nebylo vydano zvlastni povoleni
podle ¢lanku 3 k rybolovu v oblasti imluvy;

plavidlim, kterd jsou na seznamu NNN plavidel, nebyly
vyddny licence nebo zvldstni povoleni k rybolovu ve
vodach spadajicich do svrchovanosti nebo jurisdikce
¢lenskych stat;

jejich vlajka nebyla poskytnuta plavidlim, kterd jsou na
seznamu NNN plavidel;

plavidlim, kterd jsou na seznamu NNN plavidel, byl
odepfen vstup do piistavu, mimo pipadd v zdjmu
donucovacich opatfeni, pfpadi vy$§i moci, nebo
pokud jde o poskytnuti pomoci plavidlim nebo osobdm

e)

Plavidla, kterym byl povolen vstup do pfistavu, jsou
kontrolovdna podle ¢lanku 27;

pokud byl témto plavidlim povolen vstup do piistavu,

i) provéii se dokumentace a dalsi informace, pi{padné
véetné doklad o dlovku ledovek rodu Dissostichus,
s cilem zjistit, ve které oblasti byl dlovek odloven;
a pokud neni mozné pivod dostate¢né ovéfit, tlovek
se zadrzi nebo se zamitne vykliddka nebo pieklddka
tlovku a

ii) pokud mozno

— dulovek se v piipadé, zZe se zjisti, Ze byl odloven
v rozporu s opatfenimi pro zachovani pfijatymi
CCAMLR, konfiskuje,

— je zakdzdna veSkerd podpora téchto plavidel,
véetné nenouzového doplnéni paliva, zdsob
a provedeni oprav;

dovozci, prepravci a daldi dotcend odvétvi byli vedeni
k tomu, ze nebudou obchodovat s rybami, jez odlovila
plavidla na seznamu NNN plavidel, ani nebudou
piekladat ryby odlovené témito plavidly.

Jsou zakdzany tyto Cinnosti:

odchylné od cldnku 11 nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 je
rybafskym plavidlim Spolecenstvi, podpirnym plavi-
dlim, tankovacim plavidlim, matefskym plavidlim
a ndkladnim plavidlim zakdzdno jakymkoliv zptisobem
se podilet na ptekladkach nebo spole¢nych rybolovnych
operacich s plavidly na seznamu NNN plavidel, podpo-
rovat tato plavidla nebo je zdsobovat;

pronajimat plavidla na seznamu NNN plavidel;

dovazet, vyvdzet nebo zpétné vyvdzet ledovky rodu
Dissostichus z plavidel na seznamu NNN plavidel.“
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17) Clanek 31 se nahrazuje timto: ¢) spoluprice v zdjmu provedeni opatfeni a akci uvede-

,Cldnek 31

Program na podporu dodrZovini opatfeni pro
zachoviéni pfijatych CCAMLR stdtnimi pfislusniky

1. Aniz je dotfena pfimd odpovédnost stitu vlajky,
pfijmou clenské stity vhodnd opatfeni, s vyhradou jejich
platného prava a v souladu s nim, za Géelem

a) ovéfeni, zda neni nékterd fyzickd nebo pravnickd osoba
v jejich jurisdikci zapojena do NNN ¢innosti, popsanych
v ¢lanku 28;

nych v pismenu a) tohoto odstavce. K tomuto dcelu
by mély pfislusné agentury clenskych sttt spolupra-
covat na provadéni opatfeni pro zachovani pfijatych
CCAMLR a usilovat o spoluprdci jednotlivych odvétvi
v rdmci své jurisdikce.

2. S cilem napomoci provadéni tohoto opatieni pro
zachovdni a za Glelem provadéni systému dokumentace
tlovkd ledovek rodu Dissostichus Clenské stity vcas pred-
kladaji sekretaridtu CCAMLR, smluvnim strandm a zemim,
které nejsou stranou tmluvy, spolupracujicim s CCAMLR,
a v kopii Komisi, zpravy o akcich a opatfenich pfijatych
podle odstavce 1.

Cldnek 2

b) piijeti pfislusnych opatfeni v reakci na jakékoliv zjisténé
innosti uvedené v pismenu a) tohoto odstavce a

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 18. z4i{ 2007.

Za Radu
predseda
R. PEREIRA



